KUPNA ZMLUVA

uzatvorena podla § 588 a nasledujucich zakona cislo 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v
zneni neskorsich predpisov a prislusnych ustanoveni zakona cislo 162/1995 Z. z. o katastri
nehnutelnosti a zapise viastnickych a inych prav k nehnutelnostiam v zneni neskorsich

predpisov
Zmluvné strany :
Kupujuci:
Obec BoleSov .
Sidlo: Bolesov ¢. 78, Bolesov, PSC: 018 53, Slovenska republika
ICQ: 00 317 080
DIC: 2020610867
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.
Cislo bankového uctu/ IBAN: SK12 5600 0000 0044 7915 5001
konajuca prostrednictvom: Ing. Martin Rac, starosta obce
(dalej len ako ,,Kupujiici)

a

Predavajuci:
Meno a priezvisko: Marian Zahradni¢ek
Rodné priezvisko: OCHRANA UDAJOV
Trvaly pobyt: OCHRANA UDAJOV
narodeny: OCHRANA UDAJOV
rodné ¢islo: OCHRANA UDAJOV

Cislo bankového Gctu/IBAN:  OCHRANA UDAJOV
Statny ob&an Ceskej republiky
(dalej len ako ,,predavajici Marian Zahradnicek*)

Meno a priezvisko: Anna Rejnkova

Rodné priezvisko: OCHRANA UDAJOV
Trvaly pobyt: OCHRANA UDAJOV
narodeny: OCHRANA UDAJOV
rodné &islo: OCHRANA UDAJOV

Cislo bankového u¢tw/IBAN:  OCHRANA UDAJOV
Statna obcianka Ceskej republiky
(dalej len ako ,,predavajiica Anna Rejnkova)

(predavajici Marian Zahradni¢ek a predavajuica Anna Rejnkova spolu dalej len ako
»Predavajuci®)

Kupujtci a Predavajuci (d’alej aj len ako ,,Zmluvné strany*) uzatvaraja v silade s § 588
a nasledujicimi ustanoveniami zakona ¢islo 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni
neskorSich predpisov a prisluSnymi ustanoveniami zikona ¢islo 162/1995 Z. z. o katastri
nehnutelnosti a zipise vlastnickych a inych prav k nehnutel’nostiam v zneni neskorsich
predpisov nasledovni Kipnu zmluvu (d’alej aj len ako ,,Zmluva).
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Clanok L
Predmet prevodu

1. Predavajuci su podielovymi spoluvlastnikmi, a to:
e predavajiuci Marian Zahradnicek v spoluvlastnickom podiele 3/16,
e predavajuca Anna Rejnkova v spoluvlastnickom podiele 3/16,
nehnutel'nosti nachadzajucej sa v okrese llava, v obci BoleSov, v katastralnom vuzemi
BoleSov, zapisanej na liste vlastnictva ¢islo 1109, vedenom Okresnym uradom Ilava,
katastralnym odborom, a to:
e pozemok - parcela registra "E" evidovana na katastralnej mape ako parcelné ¢islo 19,
druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o vymere 1921 m?
(d’alej len ako ,,Predmet prevodu®).

Clanok IL
Predmet Zmluvy

Predavajtci s pravnymi u¢inkami tejto Zmluvy prevadzaji za odplatu na Kupujuceho
vlastnictvo k nehnutelnosti — pozemku vymedzenému v Clanku I. tejto Zmluvy tvoriacemu
Predmet prevodu, ato predavajuci Marian Zahradnic¢ek v spoluvlastnickom podiele 3/16 a
predavajuica Anna Rejnkova v spoluvlastnickom podiele 3/16 aKupujici vlastnictvo
k Predmetu prevodu nadobuda (kupuje) vo vysSie uvedenych spoluvlastnickych podieloch,
spolu v spoluvlastnickom podiele 6/16, resp. 3/8 a zavizuje sa zan zaplatit’ kipnu cenu v stlade
s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Clanok I11.
Kipna cena a jej splatnost’

1. Predavajuci a Kupujuci sa dohodli, ze kupna cena za Predmet prevodu v rozsahu
vymedzenom v Clanku 1. tejto Zmluvy je spolu vo vyske 8 000,00 EUR, z toho:
e na predavajuceho Mariana Zahradnicka pripada cast’ kipnej ceny vo vyske 4 000,00
EUR,
e na predavajicu Annu Rejnkov pripada ¢ast’ kiipnej ceny vo vyske 4 000,00 EUR.
Ktpna cena dojednana vtomto ¢lanku Zmluvy je uplnda a konecna, inak ako riadne
uzatvorenym pisomnym dodatkom k tejto Zmluve, nemenna.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupna cena podl'a ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy bude uhradena
zo strany Kupujuceho Predavajucim bezhotovostne v prospech uctu kazdého Predavajuceho
tak ako su prislusné ucty uvedené v zahlavi tejto Zmluvy najneskér do 10 dni odo dna
povolenia vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prislusnom spoluvlastnickom
podiele v prospech Kupujticeho.

3. Zmluvné strany svojimi podpismi na tejto Zmluve potvrdzuji, Ze s vysSie opisanym
spOsobom zaplatenia kiipnej ceny bez vyhrad suhlasia, a ze vyplatenim kupnej ceny vyssie
opisanym spésobom Kupujlci splni svoju povinnost’ zaplatit kupnu cenu, a su tak
uspokojené vsetky naroky Predavajucich vo¢i Kupujicemu v stvislosti so zaplatenim kipnej
ceny za Predmet prevodu.

4. V pripade, ak sa Kupujuci dostane do omeskania s tthradou kupnej ceny alebo jej akejkol'vek
Casti vznikne Predavajiicim pravo ziadat’ od Kupujuceho zaplatenie tirokov z omeskania vo
vyske 0,05 % z dlznej sumy za kazdy aj zacaty den omeskania.
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Clanok IV.
Stav prevadzanej nehnutel’nosti

1. Predavajuci vyhlasujt, Ze prevadzany Predmet prevodu nema Ziadne pravne a ani faktické
vady, nie je zatazeny ziadnymi zaloznymi pravami, vecnymi bremenami, predkupnymi
pravami alebo inymi tarchami, alebo pravami tretich osob vecno-pravneho charakteru, ktoré
by boli objektivne sposobilé byt na ujmu Kupujucemu.

2. Kupujuci vyhlasuje, ze mu je dobre znamy stav prevadzanej nehnutel'nosti a nehnutel'nost’ Si
podrobne prehliadol na mieste samom.

Clanok V.
Vyhlasenia Zmluvnych stran

1. Predavajuci vyhlasuju, Ze nebola uzatvorena ziadna dohoda, ktora by akymkol'vek sposobom
branila prevodu Predmetu prevodu na Kupujiaceho; st opravneni s Predmetom prevodu
nakladat’ bez obmedzenia, ich vlastnicke pravo nie je obmedzené, na uzavretie tejto Zmluvy
ana prevod Predmetu prevodu na Kupujiceho sa nevyzaduje Ziaden d’alsi predchadzajuci
ani nasledny suhlas tretej osoby.

2. Predavajuci vyhlasuju, Ze im nie je zname, Zze by Predmet prevodu bol predmetom sudneho
alebo exekuc¢ného konania. Predavajuci vyhlasuju, ze nie st v upadku a nebol vo vztahu
k nim podany navrh na vyhlasenie konkurzu, povolenie vyrovnania alebo restrukturalizacie.

3. Predavajuci vyhlasujt, Ze im nie je zname, Ze na Predmete prevodu sa nachadzaju skladky
odpadu a Predmet prevodu by bol kontaminovany nebezpe¢nymi odpadmi, jedmi alebo
inymi $kodlivymi latkami.

4. Predavajtci d’alej vyhlasuji, ze ku diiu podpisu tejto Zmluvy nemaju ziadne nesplatené
finan¢né zavézky vo vztahu k akymkol'vek dafiovym a/alebo colnym a/alebo inym organom
Statnej spravy a izemnej samospravy, prip. ostatnym tretim osobam, na zaklade ktorych by
na prevadzanej hehnutel'nosti alebo na akejkol'vek jej Casti vznikla, alebo by mohla vzniknut
tarcha. Predavajuci nemaji vedomost’ ani o Ziadnych Zalobach, sidnych sporoch, narokoch,
procesoch, navrhoch, podaniach, poziadavkach, vySetrovaniach, rozhodcovskych konaniach,
ktoré by podla vedomia Predavajucich hrozili ohl'adom Predmetu prevodu, prip. jeho ¢asti
vratane akychkol'vek vykonavacich konani sudneho alebo spravneho organu. Predavajuci
nemaju ani vedomost’ o tom, Ze by ohl'adom Predmetu prevodu boli vznesené restitucné
naroky alebo sa o nich v su¢asnosti konali prislusné sudne konania.

5. Predavajuci vyhlasuju, Ze neuzavreli aneuzavrii ziadne pisomné alebo Ustne zmluvy
a/alebo dohody okrem tych, ktoré su uvedené v tejto Zmluve, ktoré by mohli obmedzit’ alebo
ovplyvnit' vykon budtcich vlastnickych prav Kupujuceho k Predmetu prevodu, budicu
drzbu a uzivanie Predmetu prevodu, alebo prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
z Predavajucich na Kupujiceho, najmi najomné zmluvy; sticasne vyhlasuju, ze neposkytli
aneposkytni na zmluvnom zaklade alebo mlcky uzivacie prdva ziadnej tretej osobe,
nepodpisali a nepodpisu kupnu zmluvu, resp. int zmluvu o prevode vlastnickeho prava
k Predmetu prevodu so Ziadnou tretou o0sobou, a Ze neudelili a neudelia plnomocenstvo,
prikaz ani mandat ziadnej tretej osobe, aby takuto zmluvu alebo akékol'vek iné pisomné
dojednanie a navrh na vklad vlastnickeho prava a/alebo prava v prospech tretich os6b do
katastra nehnutel'nosti s tret'ou osobou podpisala za Predavajucich.
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6. Predavajuci vyhlasuju, ze ku diu podpisu tejto Zmluvy maju uhradené vsetky platby titulom
uZivania a vlastnictva Predmetu prevodu.

7. Predavajaci sa zaviazuju, Ze neodkladne po tom, ako budu Kupujicim a/alebo tretimi
osobami vyzvani, uhradia, prip. inak uspokoja tretim osobam, pripadne Kupujucemu vsetky
naklady a/alebo akékol'vek iné naroky spojené s vlastnictvom a/alebo uzivanim Predmetu
prevodu, ktoré wvznikli za celé obdobie, do momentu prevzatia Predmetu prevodu
Kupujucim.

8. Zmluvné strany potvrdzuju, ze Predavajici Predmet prevodu odovzdali Kupujicemu Vv deit
uzavretia tejto Zmluvy.

9. V pripade, ak by sa v budicnosti preukazali niektoré z vyhlaseni Predavajticich uvedené v tomto
¢lanku Zmluvy ako nepravdivé a/alebo netplné a/alebo by boli porusené a Kupujuci vyzve
Predavajucich na napravu, pricom ak Predavajici v lehote urCenej vo vyzve nevykonajl
napravu, je Kupujuci opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy, pricom Predavajuci su povinni
uhradit’ Kupujucemu celu Skodu, vzniknutt z nepravdivosti, prip. netplnosti, prip. porusenia
tychto vyhlaseni a/alebo nesplnenia zaviazku. Pisomnym odstapenim (pre vSetky pripady
uvedené v tejto Zmluve av zmysle prislusnych pravnych predpisov) sa tato Zmluva rusi od
pociatku. Odstipenie je G¢inné diiom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane. V pripade zaniku
tejto Zmluvy sa Predavajuci zavazuju vratit Kupujucemu vsetky petiazné prostriedky prijaté
titulom tejto Zmluvy, ato v lehote do 7 dni, prevodom na et Kupujiceho uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy, v opacnom pripade zodpovedaju za $kodu, ktora nesplnim tejto povinnosti
Kupujicemu vznikne.

Clanok V1.
Osobitné ustanovenia

Predaj Predmetu prevodu (prevod do majetku obce) v zmysle tejto Zmluvy schvalilo Obecné
zastupitel'stvo Obce BoleSov uznesenim ¢. 189 z23. 06 2022 zasadnutia Obecného
zastupitel'stva v BoleSove konaného dna 23. 06. 2022 Vypis z predmetného uznesenia je
prilohou tejto Zmluvy.

Clanok VII.
Zavereéné ustanovenia

Rovnopisy

Zmluva sa vyhotovuje v Siestich exemplaroch, z ktorych si po ich podpise jeden ponecha
kazdy Predavajici, dva exemplare si ponecha Kupujlci a dva exemplare budua tvorit” prilohu
navrhu na vklad do katastra nehnutel'nosti.

Zmeny Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné zmenit' alebo doplnit’ len formou
pisomnych dodatkov, na ktorych platnost’ sa vyzaduje, aby boli riadne potvrdené a podpisané
Zmluvnymi stranami. K navrhom dodatkov k tejto Zmluve sa Zmluvné strany zaviazuju vyjadrit
pisomne, v lehote 14 dni od dorucenia navrhu dodatku. Po t istti dobu je tymto navrhom
viazana zmluvna strana, ktora ho podala.

ZruSenie Zmluvy
Zmluvné strany sa dohodli, ze tito Zmluvu je mozné zrusit’ len pisomnou formou.

Dorucovanie
Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek ozndmenia, spravy apod. (dalej aj len ako
»Ozndamenia“) tykajuce sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany budi dorucovat niektorym
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z nasledovnych spdsobov: osobne, doporu¢enym listom s doru¢enkou, kuriérom na adresy
Zmluvnych strdn a kontaktné udaje uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. V pripade, ak zmluvna
strana dorucuje formou doporuceného listu s doru¢enkou a zmluvna strana, ktorej je Oznamenie
adresované, jeho prijatie odmietne alebo inym spdsobom jeho prijatiu zabrani (neoznamenim
zmeny jej adresy alebo inych kontaktnych tdajov), povazuje sa na ucely tejto Zmluvy za
preukdzané dorucenie vratenie nedorucenej zasielky odosielatel'ovi podla poslednej zname;j
adresy takejto zmluvnej strany. To plati aj vtedy, ak je v tejto Zmluve zaciatok dohodnutej
lehoty viazany na okamih dorucenia pisomnosti. V takomto pripade sa za okamih dorucenia
povazuje okamih vratenia nedorucenej zdsielky odosielatelovi. Za posledni znamu adresu
zmluvnej strany sa povazuje adresa pozostdvajuca z oznacenia obce, ndzvu ulice alebo
verejného priestranstva (ak je obec ¢lenena na ulice a inak oznaCované verejné priestranstva),
supisného, popr. i orientacného c¢isla a poStového smerovacieho Cisla a Vv pripade, ak ide
0 adresu mimo Slovenskej republiky i oznacenie $tatu, oznamena pisomne inej zmluvnej strane,
inak adresa, ktora je uvedena pri kazdej zo zmluvnych stran v zahlavi tejto Zmluvy. Ak niektora
zo zmluvnych stran v stlade a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve oznami inej zmluvnej
strane zmenu adresy, povazuje sa za posledni znamu adresu tdto oznamena adresa, a to vzdy ta,
ktora bola oznamena najneskoér. Pre ucely tejto Zmluvy budu Oznamenia povazované za
dorucené diom:
e potvrdenia dorucenia adresatom, alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak
sa dorucuje osobne, alebo
e potvrdenia dorucenia adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zésielky adresatom, ak sa
dorucuje kuriérom, alebo
e potvrdenia doru¢enia adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorucuje doporuc¢enou postovou zasielkou s dorucenkou.

Pocitanie lehot

Na ucely tejto Zmluvy sa do lehoty urenej podla dni nezapocitava den, kedy doslo ku
skutocnosti urcujucej zaciatok lehoty. Koniec lehoty urcenej podla tyzdnov, mesiacov alebo
rokov pripadéd na den, ktory sa pomenovanim alebo Ciselnym oznaCenim zhoduje s diiom, na
ktory pripada udalost’, od ktorej sa lehota zacina. Ak nie je takyto dent v poslednom mesiaci,
pripadne koniec lehoty na jeho posledny den. Ak posledny den lehoty pripadne na sobotu,
nedel’u alebo sviatok, je poslednym diom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny de.

Vyssia moc

Pre ucely tejto Zmluvy sa za vysSiu moc povazuju pripady, ktoré¢ nie st zavislé od vole
Zmluvnych stran, a Zmluvné strany ich nemo6zu ovplyvnit’, napr. vojna, mobilizacia, povstanie,
zivelné pohromy atd’. Ak sa splnenie tejto Zmluvy stane nemoznym v dosledku vyskytnutia sa
vys$Sej moci, zmluvna strana, ktora sa bude chciet’ na vy$$iu moc odvolat, je povinna do dvoch
mesiacov od vyskytnutia sa vy$$ej moci poziadat’ d’al$iu zmluvn( stranu o Gpravu Zmluvy V tej
Casti, ktora bola vyskytnutim sa pripadu vysSej moci dotknutd. Ak neddjde k dohode, ma
zmluvna strana, ktora sa odvolala na vy§§iu moc, pravo odstapit’ od Zmluvy. Uéinky odstipenia
nastanu dilom dorucenia oznamenia o odstipeni.

Notifika¢né povinnosti

Zmluvné strany sa zavidzuji, ze sa budl pocas realizacie tejto Zmluvy oboznamovat’ o vSetkych
skuto¢nostiach sposobilych mat’ vplyv na realizaciu prav a povinnosti vyplyvajicich z pravnych
vztahov zaloZenych touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tiez zavédzuju, ze bez zbyto¢ného
odkladu, najneskor vSak v lehote 30 dni, sa budi vziajomne oboznamovat o vSetkych
skuto¢nostiach sposobilych mat” vplyv na prava apravom chranené¢ zaujmy inej zmluvnej
strany.

Sucinnost’
Zmluvné strany sa zavédzuju, ze si budu pocas realizacie tejto Zmluvy poskytovat’ vsetku
vzajomnu sucinnost’ potrebni k dosiahnutiu splnenia opravneni a zavédzkov vyplyvajicich
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z tejto Zmluvy. Sucinnost’ si budu poskytovat’ bezprostredne po tom, ¢o budi inou zmluvnou
stranou na jej poskytnutie vyzvané.

RieSenie sporov

Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky rozpory vyplyvajice z plnenia Zmluvy, buda riesit
predovSetkym dohodou a vzajomnym rokovanim. Az v pripade, ak nedojde k dohode, uplatni
ktorakol'vek zo zmluvnych stran svoje prava zo Zmluvy na prisluSnom stde, pripadne inom
prislusnom orgéane.

Nadpisy
Zmluvné strany vyhlasuju, ze nadpisy jednotlivych ¢lankov a ustanoveni tejto Zmluvy sluZzia len
na informacny ucel a nezakladaji Zmluvnym strandm Ziadne prava ani povinnosti.

Zanik Zmluvy

Zanik tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej jej porusenim, ani
zmluvnych ustanoveni tykajucich sa volby prava alebo volby zdkona, rieSenia sporov medzi
Zmluvnymi stranami a inych ustanoveni, ktoré podl'a prejavenej vole stran alebo vzhl'adom na
svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni Zmluvy.

Zapocitanie

Zmluvné strany st opravnené jednostranne zapocitat' svoje vzajomne pohladavky, ktoré
vzniknu ktorejkol'vek zo zmluvnych stran v stvislosti s touto Zmluvou. Zapocet vzajomnych
pohl'adavok je mozny najma na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych stran.

Platnost’ a uc¢innost’

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a
ucinnost’ v zmysle § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zikonnika diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia na webovom sidle Kupujiceho. Vecno-pravne ucinky nadobudnutia vlastnickeho
prava k Predmetu prevodu nastanu diiom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia Okresného
uradu Ilava, katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti.

Zmeny pravneho poriadku

Ak pocas realizacie tejto Zmluvy, alebo pocas realizacie zmliv uzatvorenych na jej zaklade,
dojde k takym zmenam v pravnom poriadku Slovenskej republiky, ktorych uplatiovanie by
viedlo k podstatnej zmene prav a povinnosti z nich vyplyvajicich, k podstatnému poskodeniu
niektorej zo zmluvnych stran alebo by bol zmareny ucel tejto Zmluvy, zavizuju sa Zmluvné
strany uzatvorit' bez zbytocného odkladu po nadobudnuti Gc¢innosti prislusnej pravnej normy
dodatok k Zmluve, ktorym sa uvedua prislusné ustanovenia Zmluvy do suladu s novou pravnou
upravou. Ak nedojde k dohode o dodatku, ma zmluvna strana, ktora prejavila o jeho uzatvorenie
zéujem, pravo odstapit od Zmluvy. Uginky odstipenia nastant diiom dorudenia oznamenia o
odstapeni.

Prechod prav a povinnosti
Zmluvné strany sa dohodli, ze prava a povinnosti z tejto Zmluvy prechadzaja na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran. Zabezpecenie takéhoto prechodu je povinnostou dotknutej zmluvnej strany.

Interpretacia

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je ucinné a platné
podla platnych pravnych predpisov. Pokial' by vSak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podrla platnych pravnych predpisov nevymozitel'né alebo neplatné, bude netéinné iba v rozsahu
tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy buda i nadalej
zavdzné aVplnom rozsahu platné aucinné. V pripade takejto nevymoziteInosti alebo
neplatnosti budi Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo
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doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré s potrebné na realizaciu zamerov tejto Zmluvy z hl'adiska tejto
nevymozitel'nosti alebo neplatnosti.

Platnost’ uvedenych adajov

Zmluvné strany vyhlasuja, ze udaje uvedené v zahlavi tejto Zmluvy su v sulade so skutoénym
stavom platnym v Case uzavretia Zmluvy. Zmluvné strany st povinné ozndmit zmenu
prislusnych udajov bezodkladne pisomne inej zmluvnej strane, pokial’ tak neucinia, nemdzu sa
domahat’ vo¢i inej zmluvnej strane ziadnych narokov spojenych s touto zmenou. Osoby
konajiice za jednotlivé Zmluvné strany pri podpise tejto Zmluvy prehlasuju, Ze su nato
opravnené, a ze svojim podpisom dani zmluvnu stranu v plnej miere zavéizuja. Pokial’ sa toto
prehlasenie ukaze ako nepravdivé, st tieto osoby povinné uhradit’ inej zmluvnej strane skodu,
ktora jej tym vznikne.

Vyhlasenia Zmluvnych stran

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze ich zmluvna vol'nost’ nie je obmedzena, ich zmluvné prejavy st
urCité a zrozumitené. Zmluva je uzavretda za vzijomne dohodnutych podmienok, nie
v tiesni, omyle alebo za napadne nevyhodnych podmienok.

Pravna tprava

Prdva a povinnosti Zmluvnych strdn, ktoré vznikni z pravneho vztahu zalozeného touto
Zmluvou, fiou neupravené, sa spravuju ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho
zakonnika v zneni neskorSich predpisov. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neskor stratia
ucinnost’, pouzije sa pravna uprava, ktora sa najviac priblizuje zmyslu a ucelu tejto Zmluvy.

Ustanovenia o katastri nehnutel’nosti

Prevod vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy je podmieneny rozhodnutim Statneho organu -
povolenim vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu vecne amiestne prislusSnym
spravnym organom na useku spravy katastra nehnutelnosti. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
navrh na vklad vlastnickeho prava v zmysle tejto Zmluvy do katastra nehnutel’nosti poda
Kupujuci, a to bez zbytoéného odkladu po podpise tejto Zmluvy, pri¢om s tym stvisiace
spravne poplatky uhradi Kupujuci.

Predavajuci Marian Zahradni¢ek a predavajiica Anna Rejnkova ako splnomocnitelia podpisom
tejto Zmluvy splnomocnuji Kupujiuceho ako splnomocnenca na vsetky ukony spojené s konanim
pred Okresnym tradom Ilava, katastralnym odborom podl'a zakona ¢islo 162/1995 Z.z. o katastri
nehnutelnosti a o zapise vlastnickych a inych prav k nehnutelnostiam v zneni neskorsich
predpisov a podla ostatnych pravnych predpisov, ktorého predmetom bude zapis vlastnickeho
prava na zaklade tejto Zmluvy, pricom splnomocnenec je opravneny zastupovat’ vyssie uvedenych
Predavajucich v celom rozsahu ich prav a povinnosti a takisto je opravneny aj na doplnenie a na
opravu zrejmych chyb v pisani a pocitani obsiahnutych v tejto Zmluve, alebo v navrhu na vklad
do katastra nehnutelnosti a vyslovne aj na podpisanie dodatku k tejto Zmluve za kazdého
jednotlivého Predavajuceho. Kupujici ako splnomocnenec vyssie uvedené splnomocnenie nizsie
uvedeny podpisom prijima.

V BoleSove, dila ........cccooovvvvveiniiiiinnenn,

kupujuci
Obec Bolesov
Ing. Martin Rac, starosta obce
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predavajuci preddvajuca
Marian Zahradnic¢ek Anna Rejnkova
(osvedéeny podpis) (osvedéeny podpis)
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